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In an effort to improve the Zero Fighter's
performance, Mitsubishi installed a
1,113hp Sakae 21 engine with a two
speed supercharger and larger Hamilton
Standard propeller and designed it the
A6M3. A more rounded and slightly
larger cowling was installed. with the
carburetor intake at the top. To increase
maneuverability and help compensate for
the added weight of the engine, the
folding wing tips were removed and fired
over. This version is known as the Type
32 A6M3. The new engine used very
little more fuel at cruise, but considerably
more during combat power settings than
the Sakae 12 engine. The clipped wing
increased speed only slightly and the
climb rate was reduced somewhat, along
with its turning radius. Only 343 Type

32's were produced, and they saw service
in the Solomon Island campaign. In early
1942 it was decided to restore the wing
tips and folding mechanics. Extra fuel
was added to each wing and this version
is known as the Type 22 A6M3. It
preceded the earlier 32, but was held back
because of type 32 production. The type
22 had the longest range of any Zero
fighter produced, and was superior to the
32 in all respects. 560 Type 22 A6M3
Zero's were produced, and also served
during the Solomon campaign.

Type22 DATA Crew: |; Wingspan: 12m;
Length: 9.060m; Height: 3.570m: Speed:
540.8km/h @6,000m; Engine: Sakae 21;
Horsepower: 1,130hp: Weapons: 7.7mm
machine guns X 2 and 20mm cannon X 2
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Hlin painting Indication is the numberol GSI Creos
Agueous Hobby Color, while I is that of Mr. Color. Glue is

HIT] bel Bemalungshi ist die Nummer der Aqueous -

Habby - Galor van S| Creos. warend Bl den Ton der Farbsarie
Mr. Color anzeigt. Im Bausaiz ist kein Klebstoft enthalten.

Sur le guide de peinture, H[1) correspond au numero de
couleur GS| Creos AQUEOUS HOBBY COLOR. alors que
il correspond & Mr. COLOR, La calle n'est pas foumnie dans

H[i] nella indicazione dalla pittura & || numero della GSI
Creos del colore ad acqua per Hobby, mentre Ell e quelio di
Mr. Color, La colla non & inclusa nella scatola di montaggio.

Hi1l en indicaciones de pintado. Este es el numero de GS|
Creos Aquecus Hobby Colar, mientras [l es el de Mr. Color
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wEt. RNt # GS| Creos 2 MMISRAR TN R

H2] | 75vs (B) BLACK
HI3] | Lk GR) RED TUEHADTRUCERH 0,
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BFA—IDOL LD FABYA Correct Method for Applying Decals
OFh-LERBLIA0AIUPTRE. ASLAHTERDIHEETCREN

@Clean model surface with wel cloth. / SEERICPLKkEDSTERZL
g Fh—i E®T.
ORUALFh—LEHBET LN — :b.-,ml i?i;m‘:mr
FETOUEY. | RIDIKE e FHoLEME R TABOKS
: LERATRCSBEFLLT é"""— BEAREMLILET.
\ \ 0B BVANSET, @Move desigh 1o exact position
@Cut sach design ol of decal sheet

with wet finger tip, and push out
excess waler and air bubbles
under decal with soft cation cloth

&nd dip them in warm water for 20
seconds
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BOCEBETSLET, @Wnen cecals gel dry, wie off wiln

@Check with finger tip  design s loose wal cloth excess glue left around
on base paperll so. piece I on deca’s
praper postion on model and siide off

base paper leaving design on mooe!
ATTENTION: CE PRODUIT NE CONVIENT PAS A CAUTION: NOT SUITABLE FOR CHILDREN NICHT FUR KINDER UNTER 36 MONATEN
UN ENFANT DE MOINS DE 36 MOIS, EN RAISON UNDER 3 YEARS. CONTAINS SMALL PARTS. ENTHALT KLEINE TEILE.
DES PIECES DE PETITE DIMENSION CONTENUES.
ATTENZIONE: PRODOTTO NON ADATTO Al ATTENTIE: NIET GESCHIKT VOOR KINDEREN ~ ATENCAO: IMPROPRIO PARA CRIANGAS
BAMBIN| DI ETA’ INFERIORE Al 36 MESL TOT 4 JAAR. BEBAT KLEINE ONDERDELEN. COM MENOS DE 3 ANOS. CONTEM PEGAS
CONTIENE PICCOLE PARTI PEQUENAS.
ATENCION: NO ES CONVENIENTE PARA NIl FORSIGTIG! IKKE EGNET TIL BORN SCM ER  POIOXH  KATAAAHAD 1A NA|AIAANG TG
0S5 MENORES DE 3 AROS. CONTIENE MINDRE END 3 AR. INDEHOLOER SMADELE. N TPION ETON NEPIEXE| MIKPA

PIEZAS PEQUERAS. TEMAX | A
EVOR DEM ZUSAMMENBAU ZU LESEN M ANTES DEL ENSAMBLAJE, LEA CUIDADO-SAMENTE LD SIGUIENTE
® Bitte lesan Sie die  Anlelung vor dem Zusammenbauen sorghilig ourcn onm= oo osamtlae, estude cudatoiaments 2 SO0

® Verwenden Sia nut Kunsistoffilebsratl ung Kunsistofliackiarben sciarmente Comento pikeSoo y pintures.
®Die gelserien PlastikiGtan sollien zemssen und weggeworfen werden. um .Flnmnrwe o bisas e st & 1 i vt e 0 VAOK PaqUOROS pudah okccarse
dall Kielnkinder beim Spielen darin eraticksn juando con elae

Kigastofl und Lachlarton niemals in der Nine van affenen Flammen @G BMpkee rLnca cemento i prie cerca do bmas

1ol sparsam umgahen und wahtand des zusammenbaus fGr @ Usare I'adesvo moseratamente e ventiiare bens fambsents duranie Ia costruzione
ausreichenda ventllation sorgen

N LIRE CECI AVANT D'EFFECTUER LE MONTAGE W Z NN AR AR,

® Etudior attentivement les instructions avant fe montage -

@NUliiser que geladhesd plastigue el du varnis, SHAIARGE. EASNNNAZRTAARY.

@ Oechirer of o1 ies sacs en piastioues vides pour eviter foul danger  @MABRERBRRUERAN. BANTRATTRAFFENL WAL,
déloutfement pour les enlants. A '

@ Ne jamaie utilisetr daghéar ou du vermis prés dune flamme SUnREHFTT ANKITRA,

® Utiiser |e ciment aver modoration el bien ventilar a pibce pondant o montage

"WARNING" FUNCTIONAL SHARP POINTS
"WARNUNG" SCHARFE ECKEN UND KANTEN
" i t' Points iels de it

M LEGGERE QUESTO PRIMA DEL MONTAGGIO

# Suudarg aentamons o fruson! gma dol meniaggio

ot por wvilare | pencolo oi

bor hembinl piceal “ATTENZIONE' PART| MOLTO ACUMINATE
@ Non usare mai I'ndesivo o I vernice vicing ad una flamma,
@ Uliice suficienle adhesvo y venii bien |2 hagtacicn duramis fa consiruccion "AVISO" PUNTOS AGUDOS EN FUNCIONAMIENTC |
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( " CAUTION 1, THIS BEING AN ASSEMBLY KIT. READ THE INSTRUCTIONS BEFORE ASSEMBLING
= 2.TEAR UP AND THROW AWAY THE PLASTIC BAGS CONTAINING KIT PARTS AS CHILDREN MAY
*MAKE SURE TO READ  SUFFOCATE BY SWALLOWING OR WEARING OVER HEAD
3,.CUT THE PARTS OFF PROPEALY AND THROW THE WASTE PARTS INTO DUSTBOX AT ONCE
INSTRUGTIONS . LISTEQ 4.D0 NOT PLAY WITH THE PARTS FOR ANY OTHER PURPOSE AS SOME PAATS MAY BE TOO
BELOW BEFORE ASSEM- 530 vioRE CAUTION AND CARE NEEDED FOR FAMILIES WITH INFANTS
BLING. 5. DO NOT SWALLOW ANY PARTS AND CUT-OFF CHIPS, KEEP AWAY FROM REACH OF CHILDREN.
6. WRONG OR CARELESS USAGE OF NIPPER, CUTTER, FILE ETC. MAY HURT THE ASSEMBLER
#®ADULT  SUPERVISIOR 7 oe oy mions AS FOLLOWS WHEN USING ADHESIVES ANDIOR PAINTS:
SHOULD ALSO READ  «po NOT USE IN CLOSED ROOM TO AVOID POISONING/TOXIC.
INSTRUCTIONS WHEN  *DO NOT USE NEAR FIRE TO AVOID FLAMMABILITY.
ASSEMBLED BY CHILD-  *DO NOT PUT ANY ADHESIVES AND/OR PAINTS INTO MOUTH AND EYE IF MISTAKENLY PLT
EN AGED 12 OR YOUNG- INTO, WASH OUT PROMPTLY WITH FULL WATER AND CONSULT A DOCTOR
REN 8. USE TOOLINGS, ADHESIVES, PAINTS, BATTERIES ETC. PROPEALY AFTER
\ ER CAREFUL READING OF INSTRUCTIONS GIVEN IN EACH HANDLING MANUAL. |
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In an effort to improve the Zero Fighter's
performance, Mitsubishi installed a
1.113hp Sakae 21 engine with a two
speed supercharger and larger Hamilton
Standard propeller and designed it the
A6M3. A more rounded and slightly
larger cowling was installed, with the
carburetor intake at the top. To increase
maneuverability and help compensate for
the added weight of the engine, the
folding wing tips were removed and fired
over. This version is known as the Type
32 A6M3. The new engine used very
little more fuel at cruise, but considerably
more during combat power settings than
the Sakae 12 engine. The clipped wing
increased speed only slightly and the
climb rate was reduced somewhat, along
with its turning radius. Only 343 Type

32's were produced, and they saw service
in the Solomon Island campaign. In early
1942 it was decided to restore the wing
tips and folding mechanics. Extra fuel
was added to each wing and this version
is known as the Type 22 A6M3. It
preceded the earlier 32, but was held back
because of type 32 production. The type
22 had the longest range of any Zero
fighter produced, and was superior to the
32 in all respects. 560 Type 22 A6M3
Zero's were produced, and also served
during the Solomon campaign.

Type32 DATA Crew: 1: Wingspan: 11m:
Length: 9.060m: Height: 3.570m; Speed:
544km/h @6,000m; Engine: Sakae 21;
Horsepower: 1,130hp; Weapons: 7.7mm
machine guns X 2 and 20mm cannon X 2
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Main Wing Installation

Main Gear & Auxiliary Fuel Tank Assembly
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Various Parts Installation
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@Ciean mode! surface with wet cloth

seconds

BFH—-AOLL5TIKYUF Correct Method for Applying Decals
BTUPENE. DELEATENNCLE 2o TKEAN,
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I wet cloth excess glue left around
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QY ELTA-NEERI LN
#ITAULEY.
ERR3ERICEEETFICLT
B SVFNRET,

@Cu1 aach aesign out of decal sheet
ano aip them i werm water for 20

1 RIDokE

OkpbHLASFANDLID
o, ERTTA-LSMS 0H
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BricEEETSLET.

@Check wilh fingar tp il design s loose
on tase paper! so, place it on
propar position on model and slide off
base paper leaving design on model
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@iFECd LkE DT TERLM
WEFA-NEBHLEET.
PO, S<KERIFT
FH—AERWE A THMODKS
rEEEELHLET.

@Move desigh to exact position
with wet finger tip, and push out
excess waler and air bubbles
under decal with soft cotton cloth.

h

OFA-LHRSCELESSL
REDFARHT, FH-ILOE
DUDS JESELYET,

@When decals get dry, wipe off with

decals

s

ATTENTION: CE PRODUIT NE CONVIENT PAS A
UN ENFANT DE MOINS DE 38 MOIS, EN RAISON
DES PIECES DE PETITE DIMENSION CONTENUES.

ATTENZIONE: PRODOTTO NON ADATTO Al
BAMBINI DI ETA' INFERIORE Al 36 MESI.
CONTIENE PICCOLE PARTI,

ATENCION: NO ES CONVENIENTE PARA NIfi
0S MENORES DE 3 AROS. CONTIENE
FIEZAS PEQUERAS.

CAUTION: NOT SUITABLE FOR CHILDREN
UNDER 3 YEARS. CONTAINS SMALL PARTS.

ATTENTIE: NIET GESCHIKT VOOR KINDEREN
TOT 4 JAAR. BEBAT KLEINE ONDERDELEN.

FORSIGTIG! IKKE EGNET TIL BOAN SOM ER
MINDRE END 3 AR. INDEHOLDER SMA DELE.

NICHT FOR KINDER UNTER 36 MONATEN
ENTHALT KLEINE TEILE.

ATENCAO: IMPROPRIO PARA CRIANCAS
COM MENOS DE 3 ANOS. CONTEM PECAS
PEQUENAS.

MPOEOXH  KATAAAHAD M1A TIAIAIAANG TO

N TPIQN ETQN NEPIEXE!I MIKPA
TEMAX | A

EWVOR DEM ZUSAMMENBAU ZU LESEN

@ iln lesen Sie die Anipitung vor dem Zusammenbauon sorgfaflg durch

@ Verwenden Sie nur Kunststofklebsioff ung Kunststofflackiarben

®Die geleerion Plastikisten solllen zerrissen und weggeworfon werden, um
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"WARNING" FUNCTIONAL SHARP POINTS
N LEGGERE QUESTO PRIMA ONTAGGIO
® Studlare atentamante lo siruzant prima del EE..';E‘:" "WARNUNG" SCHARFE ECKEN UND KANTEN
@ Usare solo adesivo @ vermci per plastica. o el
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@ Non usare mai 'adesvo 0 fa vernice vicne ad una hamma.

® Utllice suliciente adhesivo y ventils bien ia habitacon durania la consiruccion

“ATTENZIONE' PARTI MOLTO ACUMINATE
" AVISO" PUNTOS AGUDOS EN FUNCIONAMIENTO
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(( /' CAUTION

#*MAKE SURE TO READ
INSTRUCTIONS LISTED
BELOW BEFORE ASSEM-

1. THIS BEING AN ASSEMBELY KIT. READ THE INSTRUCTIONS BEFORE ASSEMBLING

2 TEAR UP AND THROW AWAY THE PLASTIC BAGS CONTAINING KIT PARTS AS CHILDREN MAY
SUFFOCATE BY SWALLOWING OR WEARING OVER HEAD

3. CUT THE PARTS OFF PROPERLY AND THROW THE WASTE PARTS INTO DUSTBOX AT ONCE

4,D0 NOT PLAY WITH THE PARTS FOR ANY OTHER PURPOSE AS SOME PARTS MAY BE TOO
SHARP. MORE CAUTION AND CARE NEEDED FOR FAMILIES WITH INFANTS

BLING. 5. DO NOT SWALLOW ANY PARTS AND CUT-OFF CHIPS. KEEP AWAY FROM REACH OF CHILDREN,
6 WRONG OR CARELESS USAGE OF NIPPER, CUTTER. FILE ETC. MAY HURT THE ASSEMBLER,
*ADULT  SUPERVISIOR 00y mions AS FOLLOWS WHEN USING ADHESIVES ANDIOR PAINTS:
SHOULD ALSO READ  %po NOT USE IN CLOSED ROOM TO AVOID POISONING/TOXIC.

# DO NOT USE NEAR FIRE TO AVOID FLAMMABILITY.
* DO NOT PUT ANY ADHESIVES AND/OR PAINTS INTQ MOUTH AND EYE |F MISTAKENLY PUT
INTO, WASH OUT PROMPTLY WITH FULL WATER AND CONSULT A DOCTOR.
8 USE TOOLINGS, ADHESIVES, PAINTS, BATTERIES ETC. PROPERLY AFTER
CAREFUL READING OF INSTRUCTIONS GIVEN IN EACH HANDLING MANUAL.

INSTRUCTIONS WHEN
ASSEMBLED BY CHILD-
REN AGED 12 OR YOUNG-
\ ER

2

) @‘-‘-’W HASEGAWA CORPORATION

3-1-2 Yagusu. Yaizu. Shizuoka. 425-8711 Japan,

#w N € H

BEEER T\ 3-1-2 T425-8711 TEL (054) 628-8241

PRINTED IN JAPAN. 2009.2 (P) HTR



® ®

(X 1
0000
02000 -: .
® 1138 1138 @ ssagess
e o e

® 1IV125 V125 ® fIv129 1129 o ° "
@sasssvw@zszs@zszs@,} —

?i]EfilE:

00949 1/72 Mitsubishi A6M3 ZERO FIGHTER TYPE 22/32 HﬂSH!I-'iW
“IWAKUNI Flying Group COMBO” [ Hobby kits |
= A6M3 BRE LEEIM 22/328) “EEMEMI A" WS

@



